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II

(Non-legislative acts)

REGULATIONS

COUNCIL REGULATION (EU) 20181277
of 18 September 2018

on fixing the export refunds on poultrymeat

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Article 43(3) thereof,
Having regard to the proposal from the European Commission,

Whereas:

(1)  Under Council Regulation (EC) No 1234/2007 (), which was repealed by Regulation (EU) No 1308/2013 of the
European Parliament and of the Council (3, the Commission was empowered to fix refunds when considered
necessary in accordance with the criteria and requirements established in Regulation (EC) No 1234/2007. Against
this background, Commission Implementing Regulation (EU) No 689/2013 (°) was adopted.

(2) By its judgment of 20 September 2017 (¥), the Court of Justice annulled Implementing Regulation (EU)
No 689/2013. The Court of Justice held that the failure to comply with the procedural rules relating to the
adoption of an act adversely affecting a person constitutes an infringement of an essential procedural requirement
and that, therefore, the act vitiated by such a defect must be annulled.

(3)  The Court of Justice also ruled that notwithstanding the breach of essential procedural requirements, no error
had been disclosed affecting the conformity of the act, which contained the measures necessary for the implemen-
tation of Regulation (EC) No 1234/2007. Thus, for the sake of legal certainty and to avoid adversely affecting the
implementation of Regulation (EC) No 12342007, it held that the effects of the contested Regulation be
maintained until the entry into force of a new act intended to replace it.

(4)  Regulation (EU) No 1308/2013 repealed the procedural provisions of Regulation (EC) No 1234/2007 concerning
the adoption of acts fixing refunds. Regulation (EU) No 1308/2013 applies since 1 January 2014.

(5) It is therefore necessary to fix the export refunds on poultrymeat at the same level as they were fixed by
Implementing Regulation (EU) No 689/2013, in order to comply with the judgment of the Court of Justice. This
Regulation should thus apply retroactively for the period between 19 July 2013 and 31 December 2013.

(") Council Regulation (EC) No 1234/2007 of 22 October 2007 establishing a common organisation of agricultural markets and on specific
provisions for certain agricultural products (Single CMO Regulation) (O] L 299, 16.11.2007, p. 1).

(*) Regulation (EU) No 1308/2013 of the European Parliament and of the Council of 17 December 2013 establishing a common
organisation of the markets in agricultural products and repealing Council Regulations (EEC) No 922/72, (EEC) No 234/79, (EC)
No 1037/2001 and (EC) No 1234/2007 (OJ L 347, 20.12.2013, p. 671).

(®) Commission Implementing Regulation (EU) No 689/2013 of 18 July 2013 fixing the export refunds on poultrymeat (O] L 196,
19.7.2013,p. 13).

(*) Judgment 0}320 September 2017, Tilly-Sabco/Commission (C-183/16 P) ECLLEU:C:2017:704.
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(6)  Refunds should be granted only on products which are authorised to move freely in the Union and bear the
identification mark provided for in point (b) of Article 5(1) of Regulation (EC) No 853/2004 of the European
Parliament and of the Council (*). Those products should also comply with the requirements of Regulation (EC)
No 852/2004 of the European Parliament and of the Council ().

(7)  The refunds applicable until the adoption of Implementing Regulation (EU) No 689/2013 were fixed by
Commission Implementing Regulation (EU) No 360/2013 (}). The expiration of the effects of Implementing

Regulation (EU) No 689/2013 would therefore imply, inter alia, that Regulation (EU) No 360/2013 be applicable.
For the sake of legal certainty, Regulation (EU) No 360/2013 should therefore be repealed,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. Export refunds shall be granted on the products, for the amounts and for the period set out in the Annex to this
Regulation and subject to the conditions provided for in paragraph 2 of this Article.

2. The products eligible for an export refund under this Article shall meet the relevant requirements of Regulations
(EC) No 852/2004 and (EC) No 853/2004 and, in particular, shall be prepared in an approved establishment and
comply with the identification marking conditions laid down in Section I of Annex II to Regulation (EC) No 853/2004.

Article 2

Implementing Regulation (EU) No 360/2013 is hereby repealed.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the seventh day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

It shall apply from 19 July 2013 until 31 December 2013.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Dore at Brussels, 18 September 2018.

For the Council
The President
G. BLUMEL

(") Regulation (EC) No 853/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 laying down specific hygiene rules for
food of animal origin (OJ L 139, 30.4.2004, p. 55).

(*) Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on the hygiene of foodstuffs (O] L 139,
30.4.2004, p. 1).

(®) Commission Implementing Regulation (EU) No 360/2013 of 18 April 2013 fixing the export refunds on poultrymeat (OJ L 109,
19.4.2013, p. 27).
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ANNEX

EXPORT REFUNDS ON POULTRYMEAT APPLICABLE FROM 19 JULY 2013 UNTIL 31 DECEMBER 2013

Product code Destination Unit of measurement Amount of refund
0105 11 11 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0105 11 19 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0105 11 91 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0105 11 99 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0105 12 00 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0105 14 00 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0207 12 10 9900 Vo3 EUR/100 kg 0,00
0207 12 90 9190 Vo3 EUR/100 kg 0,00
0207 12 90 9990 Vo3 EUR/100 kg 0,00

NB: The product codes and the ‘A" series destination codes are set out in Commission Regulation (EEC) No 3846/87 (O] L 366,

24.12.1987, p. 1).

The other destinations are defined as follows: V03: A24, Angola, Saudi Arabia, Kuwait, Bahrain, Qatar, Oman, United Arab Emirates,

Jordan, Yemen, Lebanon, Iraq and Iran.
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COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2018/1278
of 21 September 2018

approving the low-risk active substance Pasteuria nishizawae Pnl in accordance with Regulation

(EC) No 1107/2009 of the European Parliament and of the Council concerning the placing of plant

protection products on the market, and amending the Annex to Commission Implementing
Regulation (EU) No 540/2011

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to Regulation (EC) No 1107/2009 of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009
concerning the placing of plant protection products on the market and repealing Council Directives 79/117/EEC and
91/414/[EEC ('), and in particular Article 22 in conjunction with Article 13(2) thereof,

Whereas:

(1) In accordance with Article 7(1) of Regulation (EC) No 1107/2009 Syngenta Crop Protection AG submitted to
Denmark on 27 February 2015 an application for the approval of the active substance Pasteuria nishizawae Pn1.

(2)  In accordance with Article 9(3) of that Regulation, Denmark, as rapporteur Member State, notified the applicant,
the other Member States, the Commission and the European Food Safety Authority (the Authority’) of the
admissibility of the application on 3 July 2015.

(3)  On 19 December 2016, the rapporteur Member State submitted a draft assessment report to the Commission
with a copy to the Authority, assessing whether that active substance can be expected to meet the approval
criteria provided for in Article 4 of Regulation (EC) No 1107/2009.

(4)  The Authority complied with Article 12(1) of Regulation (EC) No 1107/2009. In accordance with Article 12(3)
of that Regulation, it requested on 23 May 2017 that the applicant supply additional information to the Member
States, the Commission and the Authority. The assessment of the additional information by the rapporteur
Member State was submitted to the Authority in the format of an updated draft assessment report on
17 October 2017.

(5)  On 11 January 2018 the Authority communicated to the applicant, the Member States and the Commission its
conclusion (%) on whether the active substance Pasteuria nishizawae Pnl can be expected to meet the approval
criteria provided for in Article 4 of Regulation (EC) No 1107/2009. The Authority made its conclusion available
to the public.

(6) On 11 March 2018, the Commission presented to the Standing Committee on Plants, Animals, Food and Feed
the review report for Pasteuria nishizawae Pnl and a draft Regulation providing that Pasteuria nishizawae Pnl is
approved.

(7)  The applicant was given the possibility to submit comments on the review report.

(8) It has been established with respect to one or more representative uses of at least one plant protection product
containing the active substance, and in particular the uses which were examined and detailed in the review
report, that the approval criteria provided for in Article 4 of Regulation (EC) No 1107/2009 are satisfied. It is
therefore appropriate to approve Pasteuria nishizawae Pnl.

(9)  The Commission further considers that Pasteuria nishizawae Pnl is a low-risk active substance pursuant to
Article 22 of Regulation (EC) No 1107/2009. Pasteuria nishizawae Pnl is not a substance of concern and fulfils
the conditions set in point 5 of Annex II to Regulation (EC) No 1107/2009. Pasteuria nishizawae Pnl is a wild-
type strain of a micro-organism naturally occurring in the environment. It is an obligate parasite of cyst
nematodes. Pasteuria nishizawae Pnl spores only germinate when in contact with a cyst nematode. Infectivity to
any other organism, including humans and immunocompromised patients can be excluded. Therefore as the
micro-organism cannot develop outside the obligate host, its resistance to antimicrobials used in human or
veterinary medicines can be excluded: the criterion set in point 5.2.1 of Annex II of Regulation (EC)
No 1107/2009 is considered fulfilled.

(') OJL309,24.11.2009,p. 1.
(*) EFSA (European Food Safety Authority), 2018. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
Pasteuria nishizawae Pn1. EFSA Journal 2018;16(1):5159, 19 pp. doi:10.2903/j.efsa.2018.5159.
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(10) It is therefore appropriate to approve Pasteuria nishizawae Pn1 for a period of 15 years.

(11) In accordance with Article 13(2) of Regulation (EC) No 1107/2009 in conjunction with Article 6 thereof and in
the light of current scientific and technical knowledge, it is, however, necessary to include certain generic
conditions as Pasteuria nishizawae Pnl is a micro-organism.

(12) In accordance with Article 13(4) of Regulation (EC) No 1107/2009, the Annex to Commission Implementing
Regulation (EU) No 540/2011 () should be amended accordingly.

(13) The measures provided for in this Regulation are in accordance with the opinion of the Standing Committee on
Plants, Animals, Food and Feed,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1
Approval of active substance

The active substance Pasteuria nishizawae Pn1, as specified in Annex 1, is approved subject to the conditions laid down in
that Annex.

Article 2
Amendments to Implementing Regulation (EU) No 540/2011

The Annex to Implementing Regulation (EU) No 540/2011 is amended in accordance with Annex II to this Regulation.

Article 3
Entry into force

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 21 September 2018.

For the Commission
The President
Jean-Claude JUNCKER

(") Commission Implementing Regulation (EU) No 540/2011 of 25 May 2011 implementing Regulation (EC) No 1107/2009 of the
European Parliament and of the Council as regards the list of approved active substances (OJ L 153, 11.6.2011, p. 1).



ANNEX |

Common Name,
Identification Numbers

IUPAC Name

Purity (')

Date of approval

Expiration of
approval

Specific provisions

Pasteuria nishizawae Pn1

Culture collection: ATCC Safe
Deposit (SD-5833)

CIPAC No
Not allocated

Not applicable

minimum concentration
1 x 10" spores|g

14 October 2018

14 October 2033

For the implementation of the uniform principles as referred
to in Article 29(6) of Regulation (EC) No 1107/2009, the con-
clusions of the review report on Pasteuria nishizawae Pnl, and
in particular, Appendices I and II thereof, shall be taken into
account.

In this overall assessment Member States shall pay particular
attention to the protection of operators and workers, taking
into account that Pasteuria nishizawae Pn 1 is to be considered
as a potential sensitizer. Conditions of use shall include risk
mitigation measures, where appropriate.

Strict maintenance of environmental conditions and quality
control analysis during the manufacturing process shall be en-
sured by the producer.

(") Further details on identity and specification of active substance are provided in the review report.
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ANNEX II

In Part D of the Annex to Implementing Regulation (EU) No 540/2011, the following entry is added:

Common Name,
Identification Numbers

TUPAC Name

Purity (1)

Date of approval

Expiration of
approval

Specific provisions

‘13 | Pasteuria nishizawae Pn1

Culture collection: ATCC
Safe Deposit (SD-5833)

CIPAC No
Not allocated

Not applicable

minimum concentration
1 x 10" spores|g

14 October 2018

14 October 2033

For the implementation of the uniform principles as
referred to in Article 29(6) of Regulation (EC)
No 1107/2009, the conclusions of the review report
on Pasteuria nishizawae Pnl, and in particular Appen-
dices I and II thereof, shall be taken into account.

In this overall assessment Member States shall pay par-
ticular attention to the protection of operators and
workers, taking into account that Pasteuria nishizawae
Pn 1 is to be considered as a potential sensitizer. Con-
ditions of use shall include risk mitigation measures,
where appropriate.

Strict maintenance of environmental conditions and
quality control analysis during the manufacturing pro-
cess shall be assured by the producer.’

(") Further details on identity and specification of active substance are provided in the review report.
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DECISIONS

COUNCIL DECISION (EU) 2018/1279
of 18 September 2018

on the position to be taken on behalf of the European Union within the Joint Committee

established by the Agreement between the European Union and the Swiss Confederation on the

linking of their greenhouse gas emissions trading systems regarding the adoption of its Rules
of Procedure

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Article 192(1), in conjunction
with Article 218(9) thereof,

Having regard to the proposal from the European Commission,
Whereas:

(1)  The Agreement between the European Union and the Swiss Confederation on the linking of their greenhouse gas
emissions trading systems (') (the ‘Agreement’) was signed on 23 November 2017 in accordance with Council
Decision (EU) 2017/2240 (3.

(2)  Pursuant to Article 22 of the Agreement, before the entry into force of the Agreement, Articles 11 to 13 are to
be applied on a provisional basis as from the date of signature of the Agreement.

(3)  Article 12 of the Agreement establishes a Joint Committee and provides that it is to establish its rules of
procedure.

(4) It is appropriate to establish the position to be taken on the Union’s behalf within the Joint Committee as the
Rules of Procedure will determine the functioning of the Joint Committee, which is responsible for administering
the Agreement and ensuring its proper implementation,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The position to be taken on the Union’s behalf within the Joint Committee established by the Agreement between the
European Union and the Swiss Confederation on the linking of their greenhouse gas emissions trading systems,
regarding the adoption of its Rules of Procedure, shall be to support the adoption by the Joint Committee of its Rules of
Procedure as set out in the draft Decision of the Joint Committee attached to this Decision.

Minor changes to the draft Decision may be agreed to by the representatives of the Union within the Joint Committee
without a further decision of the Council.
Article 2

This Decision shall enter into force on the date of its adoption.

Done at Brussels, 18 September 2018.

For the Council
The President
G. BLUMEL

() OJL322,7.12.2017,p. 3.

(*) Council Decision (EU) 2017/2240 of 10 November 2017 on the signing, on behalf of the Union, and provisional application of the
Agreement between the European Union and the Swiss Confederation on the linking of their greenhouse gas emissions trading systems
(OJL322,7.12.2017,p. 1).
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DRAFT

DECISION No 1/2018 OF THE JOINT COMMITTEE ESTABLISHED BY THE AGREEMENT
BETWEEN THE EUROPEAN UNION AND THE SWISS CONFEDERATION ON THE LINKING OF
THEIR GREENHOUSE GAS EMISSIONS TRADING SYSTEMS

of ...

regarding the adoption of its Rules of Procedure

THE JOINT COMMITTEE,

Having regard to the Agreement between the European Union and the Swiss Confederation on the linking of their
greenhouse gas emissions trading systems ('), and in particular Article 12 thereof,

Whereas:

(1)  Articles 11 to 13 of the Agreement between the European Union and the Swiss Confederation on the linking of
their greenhouse gas emissions trading systems (the ‘Agreement’) have been provisionally applied since its
signature on 23 November 2017.

(2)  In accordance with Article 12(1) of the Agreement, a Joint Committee composed of representatives of the Parties
is established.

—
N
=

In accordance with Article 12(4) of the Agreement, the Joint Committee is to establish its rules of procedure.

=

In accordance with Article 12(5) of the Agreement, the Joint Committee may decide to set up subcommittees or
working groups to assist it in its work,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Sole Article

The Rules of Procedure of the Joint Committee, as set out in the Annex to this Decision, are hereby adopted.

Done in English at Zurich,
For the Joint Committee

The Chair Secretary for the European Union
Secretary for Switzerland

() OJL322,7.12.2017,p. 3.
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ANNEX

RULES OF PROCEDURE OF THE EUROPEAN UNION/SWITZERLAND ETS COMMITTEE (‘THE JOINT
COMMITTEE’)

Article 1
Composition of the Joint Committee

1. The Joint Committee shall be composed of representatives of the European Commission (the Commission’) who
act on behalf of the ‘European Union’, on the one side, and representatives of the Swiss Confederation (‘Switzerland’), on
the other side. The two sides shall hereinafter be referred to individually as ‘the Party’ or jointly as ‘the Parties’.

2. The representatives of the Parties may be accompanied by other officials acting on behalf of the Parties.

Article 2
Chairmanship

1. The chairmanship of the Joint Committee shall alternate between the Parties every 12 months. In the first calender
year the chairmanship shall be held by Switzerland.

2. The Party that holds the chairmanship shall appoint the Chair of the Joint Committee, as well as his or her
replacement.

3. The Chair directs the work of the Joint Committee.

Article 3
Observers

The Joint Committee may decide by common agreement of the Parties to invite experts, including from the Member
States, or representatives of other bodies to attend meetings of the Joint Committee as observers in order to provide
information on specific subjects. The Joint Committee shall agree on the terms and conditions under which such
observers may attend the meetings.

Article 4

Secretariat

1. An official of the European Commission and an official of the government of Switzerland shall act jointly as
Secretaries of the Joint Committee.

2. The Secretaries of the Joint Committee shall be responsible for the communication between the Parties, including
the transmission of documents.

3. The secretarial functions fall within the responsibility of the Party that holds the chairmanship.

Article 5
Meetings of the Joint Committee

1. The Joint Committee shall meet as and when necessary, in principle once a year. The Chair shall convene, after
consultation with the Parties, the meeting of the Joint Committee at a mutually agreed time and place. If the Parties so
agree, telephone and video conferences may also be held. The Chair shall convene a special session of the Joint
Committee at the request of either the European Union or Switzerland. The Joint Committee shall meet within
30 calendar days of a request under Article 12(2) of the Agreement.



24.9.2018 Official Journal of the European Union L 239/11

2. The Joint Committee shall meet in Brussels or in Switzerland, depending on the Party that holds the chairmanship,
unless the Parties agree otherwise.

3. The Chair shall send the notice regarding the convening of the meeting, together with the draft agenda and the
documents for the meeting, to the representatives of the Parties at least 30 calendar days before the meeting. Documents
for meetings convened in accordance with Article 12(2) of the Agreement shall be sent at least seven calendar days
before the meeting.

4. The Chair may, in agreement with the Parties, shorten the time limits indicated in paragraph 3 in order to take
account of the requirements of a particular matter.

5. At least seven calendar days before each meeting, the Chair shall be informed of the composition of the delegation
of each Party.

6.  Meetings of the Joint Committee shall not be public unless the Parties decide otherwise.

Article 6
Agenda
1. The Chair, assisted by the Secretaries, shall draw up the provisional agenda for each meeting.

2. Each Party may request that additional items be included in the agenda. Any such request shall be duly substan-
tiated and sent in writing to the Chair at least seven calendar days before the meeting.

3. The Joint Committee shall approve the agenda at the beginning of the meeting.

Article 7
Working groups of the Joint Committee

1. The composition and functioning of the working groups or subcommittees to be set up in accordance with
Article 12(5) of the Agreement shall be agreed upon by the Joint Committee.

2. The working groups or subcommittees shall apply these Rules of Procedure mutatis mutandis.

3. The working groups or subcommittees shall work under the authority of the Joint Committee, to which they shall
report after each of their meetings. They shall not be authorised to take decisions, but may make recommendations to
the Joint Committee.

4. The Joint Committee may decide, in accordance with Article 8 of these Rules of Procedure, to amend or to
terminate the mandate of the working groups or subcommittees.
Article 8
Decisions and recommendations

1. The Joint Committee shall take decisions and draw up recommendations by common agreement of the Parties in
accordance with the Agreement. They shall be entitled ‘Decision’ or ‘Recommendation’, followed by a sequential number,
the date of adoption and a reference to their subject matter.

2. The decisions and recommendations of the Joint Committee shall be signed by the Chair and the Secretaries and
shall be circulated to the Parties.

3. Each Party may decide to publish any decision or recommendation adopted by the Joint Committee in its
respective official journal. The Parties shall inform each other of their intention to publish a decision or recommen-
dation.
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4. The Joint Committee may adopt its decisions or recommendations by written procedure if the Parties so agree. The
written procedure shall consist of an exchange of notes between the Secretaries, acting in agreement with the Parties. For
that purpose, the text of the proposal shall be circulated, within a time-limit of no less than 30 calendar days, within
which any reservations or amendments shall be made known. The Chair may reduce that time-limit, in consultation
with the Parties, in order to take account of special circumstances. Once the text is agreed, the decision or the
recommendation shall be signed by the Chair and the Secretaries.

5. Decisions of the Joint Committee that amend the Annexes to the Agreement shall be adopted in the authentic
languages of the Agreement.

6.  During the provisional application of Articles 11-13 of the Agreement, the Joint Committee may prepare decisions
that are necessary for implementing the Agreement. A formal decision of the Joint Committee with a binding effect will
only have effects after the entry into force of the Agreement.

Article 9

Minutes

1. The Secretariat shall draw up draft minutes of each meeting. The draft shall indicate the decisions taken and the
recommendations drawn up. The draft minutes shall be submitted to the Joint Committee for adoption. Once they have
been adopted by the Joint Committee, the minutes shall be signed by the Chair and the Secretaries.

2. The draft minutes shall be drawn up within 21 calendar days of the meeting and submitted for approval by the
Joint Committee either by written procedure or at the following meeting of the Joint Committee.

Article 10

Correspondence

All correspondence to or from the Chairman of the Joint Committee shall be sent to the Secretariat of the Joint
Committee.

Article 11

Regular exchange of information and consultation

1. In accordance with Article 10(2) of the Agreement a Party shall notify the other Party about delevopments of its
legislation in an area of relevance to this Agreement.

2. To this end, a regular exchange of information and consultation shall take place between the Parties through the
Secretaries of the Joint Committee.

Article 12

Confidentiality

Where a Party submits to the Joint Committee information designated as confidential, the other Party shall treat that
information as such.

Article 13

Expenses

Each Party shall bear any expenses it incurs in relation to its participation in the meetings of the Joint Committee and of
the working groups or subcommittees.
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Article 14
Amendment

These Rules of Procedure may be amended by a decision of the Joint Committee in accordance with Article 8.

Article 15
Provisional Application

During the provisional application of Articles 11-13 of the Agreement, these rules of procedure shall apply mutatis
mutandis.
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COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) 2018/1280
of 21 September 2018
concerning certain protective measures relating to African swine fever in Bulgaria
(notified under document C(2018) 6253)

(Only the Bulgarian text is authentic)

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Council Directive 89/662/EEC of 11 December 1989 concerning veterinary checks in
intra-Community trade with a view to the completion of the internal market ("), and in particular Article 9(4) thereof,

Having regard to Council Directive 90/425/EEC of 26 June 1990 concerning veterinary and zootechnical checks
applicable in intra-Community trade in certain live animals and products with a view to the completion of the internal
market (}), and in particular Article 10(4) thereof,

Whereas:

(1)  African swine fever is an infectious viral disease affecting domestic and feral pig populations and can have
a severe impact on the profitability of pig farming causing disturbance to trade within the Union and exports to
third countries.

(2)  In the event of an outbreak of African swine fever, there is a risk that the disease agent might spread to other pig
holdings and to feral pigs. As a result, it may spread from one Member State to another Member State and to
third countries through trade in live pigs or their products.

(3)  Council Directive 2002/60/EC (°) lays down minimum measures to be applied within the Union for the control
of African swine fever. Article 9 of Directive 2002/60/EC provides for the establishment of protection and
surveillance zones in the event of outbreaks of that disease, where the measures laid down in Articles 10 and 11
of that Directive are to apply.

(4)  Bulgaria has informed the Commission of the current African swine fever situation in the province of Varna, and
in accordance with Article 9 of Directive 2002/60/EC, it has established protection and surveillance zones where
the measures referred to in Articles 10 and 11 of that Directive are applied.

(5)  Commission Implementing Decision (EU) 2018/1216 (*) was adopted following the establishment of protection
and surveillance zones in Bulgaria, in accordance with Article 9 of Directive 2002/60/EC, following outbreaks of
African swine fever in that Member State.

(6)  Since the date of adoption of Implementing Decision (EU) 2018/1216, the epidemiological situation in Bulgaria
has remained stable with respect to African swine fever, the Bulgarian authorities have implemented the required
control measures and have collected additional surveillance data.

(7)  In order to prevent any unnecessary disturbance to trade within the Union and to avoid unjustified barriers to
trade by third countries, it is necessary to describe at Union level the revised areas established as protection and
surveillance zones for African swine fever in Bulgaria in collaboration with that Member State. These areas
provide for a reduced surveillance zone in line with the current epidemiological scenario.

(8)  Accordingly, the areas identified as protection and surveillance zones in Bulgaria should be set out in the Annex
to this Decision and the duration of that regionalisation fixed.

() OJL395,30.12.1989,p.13.

() OJL224,18.8.1990, p. 29.

(*) Council Directive 2002/60/EC of 27 June 2002 laying down specific provisions for the control of African swine fever and amending
Directive 92/119/EEC as regards Teschen disease and African swine fever (O] L 192, 20.7.2002, p. 27).

(*) Commission Implementing Decision (EU) 2018/1216 of 4 September 2018 concerning certain interim protective measures relating to
African swine fever in Bulgaria (O] L 224, 5.9.20138, p. 10).
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(9)  In addition, Implementing Decision (EU) 2018/1216 should be repealed and replaced by this Decision to take
account of the updated disease management measures in place and the evolution in the disease situation in
Bulgaria as regards African swine fever.

(10) The measures provided for in this Decision are in accordance with the opinion of the Standing Committee on
Plants, Animals, Food and Feed,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

Bulgaria shall ensure that the protection and surveillance zones established in accordance with Article 9 of Directive
2002/60/EC comprise at least the areas listed as the protection and surveillance zones in the Annex to this Decision.

Article 2
Implementing Decision (EU) 2018/1216 is repealed.

Article 3
This Decision shall apply until 30 October 2018.

Article 4

This Decision is addressed to the Republic of Bulgaria.

Done at Brussels, 21 September 2018.

For the Commission
Vytenis ANDRIUKAITIS

Member of the Commission
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ANNEX
Bulgaria Areas as referred to in Article 1 Date applicable until

Protection zone

The following villages of Varna region:
Municipality of Provadia
— Tutrakantsi

— Bozveliysko

— Provadiya

— Dobrina

— Manastir

— Zhitnitsa

— Barzitsa

— Chayka

— Royak

— Blaskovo

— Kiten

— Hrabrovo

— Ovcharga

— Krivnya
Municipality of Avren
— Tsarevtsi
Municipality of Dolni Chiflik
— Nova Shipka
Municipality of Dalgopol
— Velichkovo

— Tsonevo

— Sava

— Dalgopol

30 October 2018

Surveillance zone

Municipality of Provadia
— Petrov dol

— Staroseletc

— Zlatina

— Venchan

— Ravna

— Cherkovna

— Nenovo

— Snejina

— Gradinarovo

— Chernook

— Slaveikovo
Municipality of Vetrino
— Gabarnitsa
Municipality of Devnya
— Devnya

— Padina

30 October 2018
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Bulgaria Areas as referred to in Article 1 Date applicable until

Municipality of Avren

Trastikovo
Sindel
Kazashka reka
Yunak
Dabravino

Avren

Municipality of Beloslav

Razdelna

Municipality of Dolni Chiflik

Grozdyovo
Goren chiflik

Venelin

Municipality of Dalgopol

Debelets
Krasimir
Boryana
Kamen dyal
Partizani
Asparuhovo
Komunari
Sladka voda
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COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) 2018/1281
of 21 September 2018
concerning certain protective measures relating to African swine fever in Belgium
(notified under document C(2018) 6255)

(Only the Dutch and French texts are authentic)

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Council Directive 89/662/EEC of 11 December 1989 concerning veterinary checks in intra-
Community trade with a view to the completion of the internal market ('), and in particular Article 9(4) thereof,

Having regard to Council Directive 90/425/EEC of 26 June 1990 concerning veterinary and zootechnical checks
applicable in intra-Community trade in certain live animals and products with a view to the completion of the internal
market (3, and in particular Article 10(4) thereof,

Whereas:

(1) African swine fever is an infectious viral disease affecting domestic and feral pig populations and can have
a severe impact on the profitability of pig farming causing disturbance to trade within the Union and exports to
third countries.

(2)  In the event of a case of African swine fever in feral pigs, there is a risk that the disease agent may spread to
other feral pig populations and to pig holdings. As a result, it may spread from one Member State to another
Member State and to third countries through trade in live pigs or their products.

(3)  Council Directive 2002/60/EC (°) lays down minimum measures to be applied within the Union for the control
of African swine fever. In particular, Article 15 of Directive 2002/60/EC provides for certain measures to be
taken following the confirmation of one or more cases of African swine fever in feral pigs.

(4)  Belgium has informed the Commission of the up-to-date African swine fever situation in the feral pig population
in the Ardennes region of that Member State, and in accordance with Article 15 of Directive 2002/60/EC, it has
established an infected area where the measures referred to in Article 15 of that Directive are applied.

(5)  Commission Implementing Decision (EU) 2018/1242 (*) was adopted in response this situation.

(6)  In order to prevent any unnecessary disturbance to trade within the Union and to avoid unjustified barriers to
trade being imposed by third countries, it is necessary to identify at Union level the infected area for African
swine fever in Belgium in collaboration with that Member State.

(7)  Accordingly, the infected area in Belgium should be listed in the Annex to this Decision and the duration of that
regionalisation fixed. This Decision should repeal and replace Implementing Decision (EU) 2018/1242.

(8)  The measures provided for in this Decision are in accordance with the opinion of the Standing Committee on
Plants, Animals, Food and Feed,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

Belgium shall ensure that the infected area established by Belgium, where the measures provided for in Article 15 of
Directive 2002/60/EC apply, comprises at least the areas listed in the Annex to this Decision.

() OJL395,30.12.1989,p.13.

() OJL224,18.8.1990, p. 29.

(*) Council Directive 2002/60/EC of 27 June 2002 laying down specific provisions for the control of African swine fever and amending
Directive 92/119/EEC as regards Teschen disease and African swine fever (O] L 192, 20.7.2002, p. 27).

(*) Commission Implementing Decision (EU) 2018/1242 of 14 September 2018 concerning certain interim protective measures relating to
African swine fever in Belgium (OJ L 2311, 14.9.2018, p. 1).
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Article 2
Implementing Decision (EU) 2018/1242 is repealed.

Article 3
This Decision shall apply until 30 November 2018.

Article 4

This Decision is addressed to the Kingdom of Belgium.

Done at Brussels, 21 September 2018.

For the Commission
Vytenis ANDRIUKAITIS

Member of the Commission
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ANNEX

Areas established as the infected area in Belgium as referred to in Article 1

Date until applicable

The infected area is delimited clockwise by:

the border with France

the N85

the N83

the N891

— Rue du Pont Neuf

— Rue du Lieutenant de Crépy
— Pont Charreau

— Rue de Chiny

— Rue de Marbehan

— Rue de la Civanne

— Rue du Moreau

the N879: Grand-Rue

the N897

— Rue des Anglieres

— Rue du Pont de Virton

— Rue Maurice Grévisse

— Rue du 24 Aot

the E411/E25

the border with the Grand Duchy of Luxembourg

30 November 2018
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COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) 2018/1282
of 21 September 2018

amending the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU concerning animal health control
measures relating to African swine fever in certain Member States

(notified under document C(2018) 6256)

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Council Directive 89/662[/EEC of 11 December 1989 concerning veterinary checks in intra-
Community trade with a view to the completion of the internal market (), and in particular Article 9(4) thereof,

Having regard to Council Directive 90/425/EEC of 26 June 1990 concerning veterinary and zootechnical checks
applicable in intra-Community trade in certain live animals and products with a view to the completion of the internal
market (}), and in particular Article 10(4) thereof,

Having regard to Council Directive 2002/99/EC of 16 December 2002 laying down the animal health rules governing
the production, processing, distribution and introduction of products of animal origin for human consumption (*), and
in particular Article 4(3) thereof,

Whereas:

(1)  Commission Implementing Decision 2014/709/EU (*) lays down animal health control measures in relation to
African swine fever in certain Member States, where there have been confirmed cases of that disease in domestic
or feral pigs (the Member States concerned). The Annex to that Implementing Decision demarcates and lists
certain areas of the Member States concerned in Parts I to IV thereof, differentiated by the level of risk based on
the epidemiological situation as regards that disease. The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU has
been amended several times to take account of changes in the epidemiological situation in the Union as regards
African swine fever that need to be reflected in that Annex. The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU
was last amended by Commission Implementing Decision (EU) 2018/1205 (*), following recent instances of
African swine fever in Latvia, Lithuania, Poland and Romania.

(2)  The risk of the spread of African swine fever in wildlife is linked to the natural slow spread of that disease among
feral pig populations, and also the risks linked to human activity, as demonstrated by the recent epidemiological
evolution of that disease in the Union, and as documented by the European Food Safety Authority (EFSA) in the
Scientific Opinion of the Panel on Animal Health and Welfare, published on 14 July 2015; in the Scientific
Report of EFSA on Epidemiological analyses on African swine fever in the Baltic countries and Poland, published
on 23 March 2017; and in the Scientific Report of EFSA on Epidemiological analyses of African swine fever in
the Baltic States and Poland, published on 8 November 2017 (°).

(3)  Since the date of adoption of Implementing Decision (EU) 2018/1205, the epidemiological situation in the Union
has evolved as regards African swine fever, and there have been further instances of that disease that need to be
reflected in the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU.

(4)  In August 2018, two outbreaks of African swine fever in domestic pigs were observed in the county of
Marijampolé in Lithuania. These outbreaks of African swine fever in domestic pigs constitute an increased level
of risk which should be reflected in the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU. Accordingly, these areas
of Lithuania affected by African swine fever should now be listed in Part IIl of that Annex instead of in Part II
thereof.

() OJL395,30.12.1989,p. 13.

() OJL224,18.8.1990, p. 29.

() OJL18,23.1.2003,p. 11.

(*) Commission Implementing Decision 2014/709/EU of 9 October 2014 concerning animal health control measures relating to African
swine fever in certain Member States and repealing Implementing Decision 2014/178/EU (O] L 295, 11.10.2014, p. 63).

() Commission Implementing Decision (EU) 2018/1205 of 27 August 2018 amending the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU
concerning animal health control measures relating to African swine fever in certain Member States (OJ L 218, 28.8.2018, p. 1).

(°) EFSA Journal 2015;13(7):4163; EFSA Journal 2017;15(3):4732; EFSA Journal 2017;15(11):5068.
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(5)  In August 2018, two cases of African swine fever in feral pigs were observed in the counties of Elblag and
Ketrzyniski in Poland. These cases of African swine fever in feral pigs constitute an increased level of risk which
should be reflected in the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU. Accordingly, these areas of Poland
affected by African swine fever should now be listed in Part IT of that Annex instead of in Part I thereof.

(6)  In order to take account of recent developments in the epidemiological evolution of African swine fever in the
Union, and in order to combat the risks associated with the spread of that disease in a proactive manner, new
high-risk areas of a sufficient size should be demarcated for Lithuania and Poland and duly listed in the Annex to
Implementing Decision 2014/709/EU. Given that Part IIl of the Annex to that Decision lists the areas where the
situation is still dynamic with an uncertain evolution, when areas are listed in that Part, due consideration should
be given to the surrounding areas. The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU should therefore be
amended accordingly.

(7)  The measures provided for in this Decision are in accordance with the opinion of the Standing Committee on
Plants, Animals, Food and Feed,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU is replaced by the text set out in the Annex to this Decision.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 21 September 2018.

For the Commission
Vytenis ANDRIUKAITIS

Member of the Commission
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ANNEX

The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU is replaced by the following:

‘ANNEX

PART I
1. The Czech Republic

The following areas in the Czech Republic:
— okres Uherské Hradisté,
— okres Kroméfiz,
— okres Vsetin,
— katastralni Gizemi obci v okrese Zlin:
— Bélov,
— Biskupice u Luhacovic,
— Bohuslavice nad VI1ai,
— Brumov,
— Bylnice,
— Divnice,
— Dobrkovice,
— Dolni Lhota u Luhacovic,
— Drnovice u Valasskych Klobouk,
— Halenkovice,
— Haluzice,
— Hradek na Vlarské dréze,
— Hiivindy Ujezd,
— Jestfabi nad VIafi,
— Kanovice u Luhacovic,
— Kelniky,
— Kladna-Zilin,
— Kochavec,
— Komdrov u Napajedel,
— Kiekov,
— Lipina,
— Lipova u Slavi¢ina,
— Ludkovice,
— Luhacovice,
— Machovs,
— MiroSov u Valasskych Klobouk,
— Myslocovice,
— Napajedla,
— Navojnd,
— Nedasov,

— Nedasova Lhota,
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— Nevsova,

— Otrokovice,

— Petrlivka u Slavi¢ina,
— Pohotelice u Napajedel,
— Polichno,

— Popov nad VIafi,

— Poteg,

— Pozlovice,

— Rokytnice u Slavi¢ina,
— Rudimoyv,

— Retechov,

— Sazovice,

— Sidonie,

— Slavicin,

— Smolina,

— Spytihnéy,

— Svaty Stépan,

— Sanov,

— Sarovy,

— Stitnd nad VI4f,

— Tichov,

— Tlumacov na Moravé,
— Valasské Klobouky,
— Velky Ofechov,

— Vlachova Lhota,

— Vlachovice,

— Vrbétice,

— Zlutava.
2. Estonia

The following areas in Estonia:

— Hiiu maakond.

3. Hungary

The following areas in Hungary:

— Borsod—Abaﬁj—Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
651000, 651100, 651200, 652100, 652200, 652300, 652400, 652500, 652601, 652602, 652603, 652700,
652800, 652900 és 653403 kddszadmavalamint 656100, 656200, 656300, 656400, 656701, 657010, 657100,
657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401,
658402, 658403, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100,
659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100,
660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800 kddszamu vadgazdilkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900850, 900860, 900930, 900950 és 903350 kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850,
703950, 704050, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050,
705250, 705350, 705510 és 705610 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950 és 750960 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552010, 552150, 552250, 552350, 552360, 552450, 552460, 552520,
552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950, 552960, 552970, 553110, 553250, 553260
és 553350 kodszdmu vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572350, 572550, 572850, 572950, 573360
és 573450 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 850650, 850850,
851851, 851852, 851950, 852050, 852150, 852250, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650,
853751, 853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855250, 855350, 855450, 855460,
855550, 855650, 855660, 855750, 855850, 855950, 855960, 856012, 856050, 856150, 856250, 856260,
856850, 856950, 857050, 857150, 857350, 857450 és 857550.

4. Latvia

The following areas in Latvia:

— Aizputes novads,

— Alsungas novads,

— Kuldigas novada Gudenieku, Turlavas un Laidu pagasts,
— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,
— Priekules novads,

— Skrundas novada Rudbarzu pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jirkalnes pagasts.
5. Lithuania

The following areas in Lithuania:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Smalininky ir Vie$vilés senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, KraZiy, Kukeciy, Lioliy, Pakrazancio, Saukény senitinijos,
Tytyvény seninijos dalis i vakarus ir Siaure nuo kelio Nr. 157 ir | vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény
apylinkiy senitinijos dalis i Siaure nuo kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos seniiinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Sedos, Serksnény ir Zidiky senifinijos,
— Pagégiy savivaldybe,
— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalndijy senitnijos dalis j Siaur¢ nuo kelio Nr A1, Nemaksc¢iy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Griskabtdzio, Kritiky, Kudirkos Naumiescio, Lekéciy, Luksiy, Sintauty, Slaviky,
Sudargo ir Zvirgzdai¢iy senitinijos,

— Silalés rajono savivalybé,
— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senidinijos,

— Tauragés rajono savivaldybe,
6. Poland

The following areas in Poland:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,

— gminy Dubeninki, Goldap i czg$¢ gminy Banie Mazurskie polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 650 w powiecie gotdapskim,
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— gmina Pozezdrze i czg§¢ gminy Wegorzewo polozona na polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 63 biegnacg od poludniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastgpnie na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 63 do skrzyzowania
z droga biegnacg do miejscowosci Przystari i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci
Przystafi, Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Dtuzec w powiecie wegorzewskim,

— gmina Ruciane — Nida i cz¢§¢ gminy Pisz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 58 oraz
miasto Pisz w powiecie piskim,

— gminy Gizycko z miastem Gizycko, Kruklanki, Mitki, Wydminy i Ryn w powiecie gizyckim,
— gmina Mikolajki w powiecie mragowskim,

— gmina Bisztynek w powiecie bartoszyckim,

— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn i Reszel w powiecie ketrzynskim,

— gmina Kolno w powiecie olsztynskim,

— cz¢§¢ gminy Lidzbark Warminski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 513 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Lidzbark Warminski, na potudnie i zachdéd od granic
miasta Lidzbark Warminski i na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 511, miasto Lidzbark Warminski,
Lubomino, Orneta i czg§¢ gminy Kiwity polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 513
w powiecie lidzbarskim,

— gminy Elblag, Godkowo, Pastek i czes¢ gminy Tolkmicko niewymieniona w czeSci 11 zalgcznika w powiecie
elblaskim oraz strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej,

— powiat miejski Elblag,

— gminy Dobre Miasto i Jeziorany w powiecie olsztyfiskim.

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Bransk z miastem Bransk, Rudka i Wyszki w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turosl w powiecie kolnenskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie bialostockim,

— gminy Kotlaki Koscielne, Rutki, Szumowo, cz¢§¢ gminy Zambréw polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8 i miasto Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Wizajny i Przero$l w powiecie suwalskim,

— gminy Kulesze Ko$cielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd i Zbdjna w powiecie fomzyriskim.
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cze$¢ gminy Bielany polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i cze$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokolowskim,

— gminy Grebkéw, Korytnica, Liw, tochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie
wegrowskim,

— cz¢§¢ gminy Koturi polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Nowa Dabréwka,
Pier6g, Kotufi wzdtuz ulicy Gorzkowskiego i Kolejowej do przejazdu kolejowego aczgcego si¢ z ulicg Siedlecka,
Broszkow, Zukéw w powiecie siedleckim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkow w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Mala Wie$ i Wyszogréd w powiecie ptockim,
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— gminy Ciechanéw z miastem Ciechanéw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Gérna i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwinisk nad Wislg, Naruszewo, Plofisk z miastem Plonsk, Sochocin i Zatuski w powiecie
plofiskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cze$¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge taczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodto, Rza$nik, Wyszkéw, Zabrodzie i cze$¢ gminy Somianka potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembéw, Poswietne, Strachéwka i Tluszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Mrozy, Debe Wielkie, Halindw, Katuszyn, Stanistawow, czg$¢ gminy Cegltéw polozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Wiciejow,
Mienia, Cegléw i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Ceglow, Skwarne
i Podskwarne biegnaca do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Mifisk Mazowiecki polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Minisk Mazowiecki i na
pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge biegngca od wschodniej granicy miasta Mifisk Mazowiecki laczaca

miejscowosci Targoéwka, Budy Barczackie do wschodniej granicy gminy i miasto Minsk Mazowiecki w powiecie
minskim,

— gminy Gorzno, Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Miastkéw Koscielny, Sobolew, Trojanéw
i Zelechéw w powiecie garwolinskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw, Kozienice, Sieciechdéw i czg$¢ gminy Glowaczéw polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie kozienickim,

— gminy Baran6w i Jaktoréw w powiecie grodziskim,
— powiat zyrardowski,
— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, WySmierzyce i cz¢$¢ gminy Stromiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Jedlinsk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy Héw, Mlodzieszyn, Nowa Sucha, Rybno, Sochaczew z miastem Sochaczew i Teresin w powiecie
sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwolenskim.
w wojewddztwie lubelskim:
— gminy Jablonna, Krzczonéw, Niemce, Garbéw, Jastkéw, Konopnica, Woélka, Glusk w powiecie lubelskim,

— gminy Leczna i czg$§¢ gminy Spiczyn polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
teczynskim,

— gminy Migczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszéw, Stary Zamo$¢, Komaréw-Osada w powiecie zamojskim,
— gminy Trzeszczany i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka i Lubartéw z miastem Lubartéw w powiecie lubartowskim,

— gminy Kloczew, Ryki, Deblin i Stezyca w powiecie ryckim,

— gminy Pulawy z miastem Pulawy, Janowiec, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Naleczow,
Markuszéw, Zyrzyn w powiecie pulawskim,

— gminy Melgiew, Rybczewice, miasto Swidnik i czgs¢ gminy Piaski polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 17 biegnaca od wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z droga nr S12 i na zachéd od

linii wyznaczonej przez droge biegnacg od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan
Brzezicki do pétnocnej granicy gminy w powiecie $widnickim;

— gminy Gorzkéw, Izbica, Rudnik i Zétkiewka w powiecie krasnostawskim,
— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Laszczow, Susiec, Tyszowce i Ulhdwek w powiecie tomaszowskim,
— gminy tukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,

— powiat miejski Lublin.
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w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Horyniec-Zdr6j, Narol, Stary Dzikéw i Wielkie Oczy i cze$¢ gminy Oleszyce polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z drogag nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastepnie na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegngcg w kierunku péinocno-wschodnim do skrzyzowania z drogg biegnaca w kierunku pétnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na poludnie od linii wyznaczonej przez t¢ droge do skrzyzowania z droga
faczaca miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na zachéd od tej drogi w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim.
7. Romania

The following areas in Romania:
— Alba county with the following delimitation:
— North of National Road no. 7
— Arad county with the following delimitation:
— In the North side of the line described by following localities:
— Macea,
— Siria,
— Barzava,
— Toc, which is junction with National Road no. 7,
— North of National Road no. 7,
— Arges county,
— Bistrita county,
— Brasov county,
— Cluj county,
— Covasna county,
— Harghita county,
— Hunedoara county with the following delimitation:
— North of the line described by following localities:
— Brdnisca,
— Deva municipality,
— Turdas,
— Zam and Aurel Vlaicu localities which are at junction with National Road no. 7,
— North of National Road no. 7,
— lasi county,
— Maramures county,
— Neamt county,

— Teleorman county.
PART II
1. The Czech Republic

The following areas in the Czech Republic:
— Kkatastrélni tizem{ obci v okrese Zlin:
— Bohuslavice u Zlina,
— Bratiejov u Vizovic,
— Bfeznice u Zlina,

— Bfezovd u Zlina,
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Bfeztivky,

Desnd u Zlina,

Dolni Ves,

Doubravy,

Drzkovd,

Frystak,

Horni Lhota u Luhacovic,
Horni Ves u Frystdku,
HostiSovd,

Hrobice na Moravg,
Hvozdni,

Chrastésov,
Jaroslavice u Zlina,
Jasennd na Moravé,
Karlovice u Zlina,
Kasava,

Klectivka,

Kostelec u Zlina,
Kudlov,

Kvitkovice u Otrokovic,
Lhota u Zlina,
Lhotka u Zlina,
Lhotsko,

Lipa nad Dfevnici,
Loucka I,

Loudcka II,

Louky nad Dfevnici,
Lukov u Zlina,
Lukovecek,

Lutonina,

Luzkovice,
Malenovice u Zlina,
Mladcovi,

Neubuz,

Oldtichovice u Napajedel,
Ostrata,

Podhradi u Luhacovic,
Podkopnd Lhota,
Provodov na Moravé,
Prstné,

Pfiluky u Zlina,
Rackovd,

Rakova,

Salas u Zlina,

Sehradice,
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— Slopné,

— Slusovice,

— Stipa,

— Tecovice,

— Trnava u Zlina,
— Ublo,

— Ujezd u Valasskych Klobouk,
— Velikovd,

— Veseld u Zlina,
— Vitovd,

— Vizovice,

— Vlekovi,

— Vsemina,

— Vysoké Pole,
— Zédvefice,

— Zlin,

— Zelechovice nad Dfevnici.

. Estonia

The following areas in Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

. Hungary

The following areas in Hungary:

— Heves megye 700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650,
701750, 701850, 701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702950, 703050, 703150, 703250, 703370,

705150 és 705450 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760

és 857650 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

. Latvia

The following areas in Latvia:
— Adazu novads,

— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliiksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novada Tles un Vecauces pagasts un Lielauces pagasta dala uz Austrumiem no autocela P104 un Vitinu

pagasta dalu uz Dienvidiem no autocela P96, Auces pilséta,
— Babites novads,
— Baldones novads,

— Baltinavas novads,
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— Balvu novads,
— Bauskas novads,
— Beverinas novads,

— Brocénu novada Blidenes pagasta dala uz Ziemeliem no autocela A9, Remtes pagasta dala uz austrumiem no
autocela 1154 un P109,

— Burtnieku novads,

— Carnikavas novads,
— (Césu novads,

— Cesvaines novads,

— (iblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,

— Dobeles novada Annenieku, Auru, Bérzes, Bikstu, Dobeles, Jaunberzes, Krimiinu un Naudites pagasts un Zebrenes
pagasta dala uz Austrumiem no autocela P104, Dobeles pilséta,

— Dundagas novads,
— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
— Gulbenes novads,
— Jecavas novads,

— Ikskiles novads,

— Ilakstes novads,

— Inc¢ukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,
— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,

— Jékabpils novads,
— Jelgavas novada, Gludas, Svétes, Zalenieku, Vilces, Lielplatones, Elejas, Sesavas, Platones un Vircavas pagasts,
— Kandavas novads,
— Karsavas novads,
— Keguma novads,

— Kekavas novads,

— Kocénu novads,

— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas un Kabiles, pagasts, Rumbas pagasta dala uz ziemeliem no
autocela P120, Kurmales pagasta dala uz rietumiem no autocela 1283 un 1290, un uz ziemelaustrumiem no
autocela P118, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,
— Ligatnes novads,
— LimbaZu novads,
— Livanu novads,

— Lubanas novads,
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Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauk3énu novads,

Neretas novads Zalves, Neretas un Pilskalnes pagasts,
Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novada Ozolnieku un Cenu pagasts,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jékabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novada Skédes, Nigrandes, Jaunauces, Rubas, Vadakstes, un Pampalu pagasts,

Saulkrastu novads,

S€jas novads,

Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novada Nikraces, Skrundas un Ranku pagasts, Skrundas pilséta,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,
Talsu novads,

Térvetes novada Térvetes un Augstkalnes pagasts,
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— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,

— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,

— Vecumnieku novads Vecumnieku, Stelpes, Barbeles, Skaistkalnes, un Valles pagasts,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.
5. Lithuania

The following areas in Lithuania:

— Alytaus rajono savivaldybé: Krokialaukio, Miroslavo ir Simno senitinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— BirZy miesto savivaldybeg,

— Birzy rajono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybé,

— Ignalinos rajono savivaldybeé,

— Jonavos rajono savivaldybg,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto ir Jurbarky, senitinijos,

— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— KaiSiadoriy rajono savivaldybé: Kaisiadoriy apylinkés, Kruonio, Nemaitoniy, Palomenés, Pravieniskiy, Rumsiskiy,
Ziezmariy ir Ziezmariy apylinkés senitinijos,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Babty, Batniavos, Domeikavos, EZerélio, Garliavos, Garliavos
apylinkiy, Kacerginés, Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky,
Samyly, Taurakiemio, Uzliedziy, VandZziogalos ir Zapyskio senitinijos,

— Kazly Rudos savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Uzvencio senitinija,

— Keédainiy rajono savivaldybé: Gudzitiny, Surviliskio, Sétos, Truskavos ir Vilainiy seniiinijos,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybé: Igliaukos, Gudeliy, Liudvinavo, Sasnavos, Sunsky senitinijos,

— Moléty rajono savivaldybés: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Suginciy,
Videniskiy senitinijos,

— Pakruojo rajono savivaldybé: Klovainiy senitinijos dalis i Siaure nuo kelio Nr. 150, Linkuvos senitinijos dalis |
rytus nuo kelio Nr. 151 ir kelio Nr. 211,

— Panevézio rajono savivaldybeé,
— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky senifinija, Baisogalos seniiinijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 144,
Radviligkio, Radviliskio miesto senifinija, Seduvos miesto senitinijos dalis | pietus nuo kelio Nr. A9 ir j vakarus
nuo kelio Nr. 3417 ir Tyruliy senitinija,
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— Prieny miesto savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybé: A3mintos, Balbieriskio, Islauzo, Naujosios Utos, Pakuonio, Silavoto ir Veiveriy
senitinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés seniinija,

— Sirvinty rajono savivaldybés: Ciobiskio, Gelvony, Jaunifiny, Karnavés, Musninky, Sirvinty, Zibaly seniinijos,
— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tel3iy rajono savivaldybé: Degaiciy, Gad@inavo, Luokés, Nevarény, Ryskény, Telsiy miesto, Upynos, Varniy,
VieSvény ir Zarény senitnijos,

— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybeé,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Duksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, Maisiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, Nemézio, Pagiriy, Riesés, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky, Zujiiny senitinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybg,

— Zarasy rajono savivaldybe.

. Poland

The following areas in Poland:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gmina Milejewo i cz¢§¢ obszaru ladowego gminy Tolkmicko potozona na potudnie od linii brzegowej Zalewu
Wislanego i Zatoki Elblaskiej do granicy z gming wiejskg Elblag w powiecie elblaskim,

— powiat olecki,

— gminy Orzysz, Biala Piska i czg$¢ gminy Pisz polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58
w powiecie piskim,

— gmina Frombork, cz¢$¢ gminy wiejskiej Braniewo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr E28
i $22 i miasto Braniewow powiecie braniewskim,

— czg$¢ gminy Korsze polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy
faczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschod od linii wyznaczonej przez droge taczacg miejscowosci
Satoczno, Sajna Wieclka biegnacg do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastgpnie na
wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 592
biegngcg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— w wojewddztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— gminy Jasiondwka, Jaswily, Knyszyn, Krypno, Mofiki i Trzcianne w powiecie monieckim,
— gminy Lomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie tomzyniskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy, Mielnik, Nurzec - Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem
Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czeremcha, Narew, Narewka, cze$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 685,cze$¢ gminy Kleszczele polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi
nr 685, a nastepnie nr 66 i nr 693, cze$¢ gminy Hajnéwka polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 689 i na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 685 i miasto Hajnéwka w powiecie hajnowskim,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
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— czg$¢ gminy Zambréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie zambrowskim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolneniskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turoén Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabtudéw, Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim,

— gmina Bocki i czgs¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i miasto
Bielsk Podlaski w powiecie bielskim,

— gmina Punisk, cz¢$¢ gminy Krasnopol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 653, cze$¢ gminy
Sejny polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 653 i na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 663 i miasto Sejny w powiecie sejneniskim,

— gminy Bakalarzewo, Filipéw, Jeleniewo, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki i Szypliszki w powiecie suwalskim,
— powiat miejski Suwalki,
— powiat augustowski,

— gminy Korycin, Krynki, KuZnica, Sokélka, Szudzialowo, czes¢ gminy Nowy Dwér polozona na pdéinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 670, cze$¢ gminy Janéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 671 biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Janow i na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge laczaca miejscowosci Jandw, Trofiméwka i Kizielany i czg§¢ gminy Suchowola potozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 8 biegnacg od pdlnocnej granicy gminy do miejscowosci Suchowola, a nastgpnie
przedtuzonej drogg laczaca miejscowosci Suchowola i Dubasiewszczyzna biegngca do potudniowo-wschodniej
granicy gminy w powiecie sokdlskim,

— powiat miejski Bialystok.

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Przesmyki, Wodynie, cz¢$¢ gminy Mordy polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 698
biegnaca od zachodniej granicy gminy do pélnocno — wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Zbuczyn
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pélnocno-wschodniej do poludniowej granicy

gminy i faczacg miejscowosci Tarcze, Choja, Zbuczyn, Grodzisk, Dziewule i Smolanka w powiecie siedleckim,

— gminy Repki, Jablonna Lacka, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
i czg$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
w powiecie sokolowskim,

— powiat losicki,
— gmina Brochéw w powiecie sochaczewskim,

— gminy Czosnéw, Leoncin, Pomiechéwek, Zakroczym i miasto Nowy Dwoér Mazowiecki w powiecie
nowodworskim,

— gmina Joniec w powiecie plofiskim,

— gmina Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Dabréwka, Kobytka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zagbki w powiecie wotomiriskim,

— cz¢§¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gmina Sulejéwek i czedci gminy Latowicz polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
po6lnocnej granicy gminy przez miejscowo$¢ Stawek do skrzyzowania z drogg nr 802 i na pdinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 802 biegnacg od tego skrzyzowania do wschodniej granicy gminy w powiecie
minskim,

— gminy Borowie, Wilga i Garwolin z miastem Garwolin w powiecie garwolinskim,

— gminy Celestynéw, J6zeféw, Karczew, Osieck, Otwock, Sobienie Jeziory i Wigzowna w powiecie otwockim
— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Leéna i Zabia Wola w powiecie grodziskim,
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— gminy Grabéw nad Pilicg, Magnuszew i czg§¢ gminy Glowaczéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez

droge nr 48 w powiecie kozienickim,
— czg$¢ gminy Stromiec polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,
— powiat miejski Warszawa.

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Czemierniki, Kgkolewnica, Wohyn, cz¢$¢ gminy Borki polozona na poludniowy — wschéd od linii

wyznaczonej przez droge nr 19, miasto Radzyn Podlaski, czes¢ gminy wiejskiej Radzyn Podlaski potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocno-zachodniej granicy gminy i faczaca miejscowosci
Brzostéwiec i Radowiec do jej przecigcia z granica miasta Radzyn Podlaski, nastgpnie na wschéd od linii
stanowiacej granice miasta Radzyn Podlaski biegnacej do poludniowej granicy gminy i na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca od poludniowo zachodniej granicy gminy do granicy miasta Radzyn
Podlaski oraz na poludnie od poludniowej granicy miasta Radzyn Podlaski do granicy gminy w powiecie
radzynskim,

gminy Stoczek fukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, cze$¢ gminy Krzywda
polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy w kierunku
poludniowym i laczaca miejscowosci Kozuchdwka, Krzywda i Adamow, czg$¢ gminy Stanin potozona na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge nr 807, i czgd¢ gminy wiejskiej Lukéw polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy przez miejscowo$¢ Wolka Swigtkowa do
poinocnej granicy miasta tukéw i na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukow i czg$¢ miasta Lukéw polozona na wschod
od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdéinocnej granicy miasta tukéw do skrzyzowania z droga
nr 806 i na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od tego skrzyzowania do wschodniej
granicy miasta Lukéw w powiecie lukowskim,

gminy Le$na Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala Podlaska, Zalesie, Terespol
z miastem Terespol, Drelow, Migdzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski w powiecie bialskim,

powiat miejski Biala Podlaska,

cze$¢ gminy Siemient polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze$¢ gminy Milanéw
polozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

gminy Niedzwiada, Ostréwek i cze$¢ gminy Firlej potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 19
w powiecie lubartowskim,

cze$¢ gminy Piaski polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od wschodniej granicy
gminy Piaski do skrzyzowania z droga nr S12 i na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do pdinocnej granicy gminy w powiecie
$widnickim;

gmina Fajstawice, Krasniczyn, cz¢$¢ gminy Krasnystaw polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 17 biegnacg od pdélnocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw, miasto Krasnystaw
i cze$¢ gminy Lopiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze i czg$¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej

przez droge nr 844 oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74 i miasto Hrubieszéw w powiecie
hrubieszowskim,

— gmina Telatyn w powiecie tomaszowskim,

— cze$¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pédinocnej granicy

gminy przez miejscowo$¢ Wojstawice do poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec w powiecie zamojskim.
PART IIl
Latvia

The following areas in Latvia:

— Auces novada Ukru un Bénes pagasti un Lielauces pagasta dala uz Rietumiem no autocela P104 un Vitinu pagasta

dala uz Ziemeliem no autocela P96,

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Blidenes pagasta dala uz Dienvidiem no autocela A9, Remtes pagasta

dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109, Brocénu pilséta,
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— Dobeles novada Penkules pagasts un Zebrenes pagasta dala uz Rietumiem no autocela P104,
— Jelgavas novada Jaunsvirlaukas, Valgundes, Kalnciema, Livbérzes pagasts,

— Kuldigas novada Pelcu, Snépeles un Varmes pagasts, Rumbas pagasta dala uz dienvidiem no autocela P120,
Kurmales pagasta dala uz austrumiem no autocela 1283 un 1290, un uz dienvidrietumiem no autocela P118,

— Neretas novada Mazzalves pagasts,
— Ozolnieku novada Salgales pagasts,

— Saldus novada Novadnieku, KursiSu, Zvardes, Saldus, Zirnu, Lutrinu, Zanas, Ezeres un Jaunlutrinu pagasts, Saldus
pilséta,

— Térvetes novada BukaiSu pagasts,

— Vecumnieku novada Kurmenes pagasts.

2. Lithuania

The following areas in Lithuania:
— Akmenés rajono savivaldybe,
— Alytaus miesto savivaldybeé,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunai¢io, Pivasiiny, Punios ir Raitininky
senitnijos,

— Bir§tono savivaldybé,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Girdziy, Juodaiciy, Raudonés, Seredziaus, Skirsnemunés, Simkaiciy ir Veliuonos
senitnijos,

— Joniskio rajono savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Babty, Cekiskés, Vilkijos ir Vilkijos apylinkiy seniinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybé: Paparciy ir Zasliy seniiinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Josvainiy, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy ir Pernaravos senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytyvény senitinijos dalis j rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio
Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr. 2105,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Mokoly, Narto, Marijampolés senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, Mazeikiy apylinkés, Mazeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,
— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy, Giedrai¢iy senitinijos,

— Pakruojo rajono savivaldybé: Guostagalio seniiinija, Klovainiy senitinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 150, Linkuvos
senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 151 ir kelio Nr. 211, Lygumy, Pakruojo, Pasvitinio, Rozalimo ir Zeimelio
senitnijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Jiezno ir Stakliskiy seninijos,

— Radviliskio rajono savivaldybé: Baisogalos senifinijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 144, Grinkiskio, Pakalniskiy,
Sidabravo, Skémiy senifinijos, Seduvos miesto senifinjjos dalis  Siaure nuo kelio Nr. A9 ir { rytus nuo kelio
Nr. 3417, Saukoto ir Siaulény seniiinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky Siluvos, Kalnujy seniiinijos ir Girkalnio seniiinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio, Kiduliy, Plokiciy ir Sakiy senifinijos,
— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy senifinija,

— Telsiy rajono savivaldybé: Tryskiy senifinija,

— Traky rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybé

— Vilniaus rajono savivaldybé: Paberzés sen.
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3. Poland

The following areas in Poland:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Lelkowo, Pienigzno, Ploskinia, Wilczgta i cze$¢ gminy wiejskiej Braniewo polozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr E28 i $22 w powiecie braniewskim,

— gminy Bartoszyce z miastem Bartoszyce, Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie i Sepopol w powiecie
bartoszyckim,

— gmina Mlynary w powiecie elblaskim,

— czg$¢ gminy Kiwity polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 513 i cze$¢ gminy Lidzbark
Warminski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 513 biegnacg od wschodniej granicy gminy
do wschodniej granicy miasta Lidzbark Warmiriski i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 511
w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany i cz¢$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy taczacg miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny,
a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Budry i czg$¢ gminy Wegorzewo polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca
od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastepnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 650 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z drogg biegnaca do
miejscowosci Przystan i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Przystan, Pniewo,
Kamionek Wielki, Radzieje, Diuzec w powiecie wegorzewskim,

— czg$¢ gminy Banie Mazurskie polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 650 w powiecie
goldapskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Dabrowa Bialostocka, Sidra, cz¢$¢ gminy Nowy Dwor polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 670, cze$¢ gminy Jandéw polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 671 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do miejscowosci Janéw i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Janéw, Trofiméwka i Kizielany i czg$¢ gminy Suchowola potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 8 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do miejscowosci Suchowola, a nastgpnie przedluzonej
drogg taczaca miejscowosci Suchowola i Dubasiewszczyzna biegnacg do potudniowo-wschodniej granicy gminy
w powiecie sokdlskim,

— gmina Giby, cz¢$¢ gminy Krasnopol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 653 i czgsé
gminy Sejny polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 653 oraz potudniowo - zachodnia
granice miasta Sejny i na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 663 w powiecie sejnenskim,

— gmina Orla, cze$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie
bielskim,

— gminy Czyze, cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 685,
cze$¢ gminy Kleszezele polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 685, a nastepnie nr 66 i nr 693
i czg$¢ gminy Hajnéwka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 689 i na zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 685 w powiecie hajnowskim,

— gmina Gonigdz w powiecie monieckim
w wojewodztwie mazowieckim:
— gmina Nasielsk w powiecie nowodworskim,

— gmina Swiercze i czg$¢ gminy Winnica polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gmina Nowe Miasto w powiecie plofiskim,

— gminy Domanice, Korczew, Paprotnia, Skérzec, Wisniew, Mokobody, Siedlce, Suchozebry, cze$¢ gminy Kotuf
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Nowa Dabréwka, Pierdg, Kotun
wzdluz ulicy Gorzkowskiego i Kolejowej do przejazdu kolejowego laczacego si¢ z ulicg Siedlecky, Broszkéw,
Zukéw, cze$é gminy Mordy potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 698 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do pétnocno — wschodniej granicy gminy i czg$¢ gminy Zbuczyn polozona na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnowschodniej do potudniowej granicy gminy i laczaca
miejscowosci: Tarcze, Choja, Zbuczyn, Grodzisk, Dziewule i Smolanka w powiecie siedleckim,
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— powiat miejski Siedlce,

— gmina Siennica, cz¢$¢ gminy Minsk Mazowiecki potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92
biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mifisk Mazowiecki i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od wschodniej granicy miasta Mifisk Mazowiecki taczaca miejscowosci Targéwka, Budy
Barczackie do wschodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Cegléw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od zachodniej granicy gminy aczaca miejscowosci Wiciejéw, Mienia, Cegltéw i na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Cegléw, Skwarne i Podskwarne biegnaca do wschodniej granicy
gminy i cze$ci gminy Latowicz polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od pdinocnej
granicy gminy przez miejscowo$¢ Stawek do skrzyzowania z drogg nr 802 i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 802 biegnaca od tego skrzyzowania do wschodniej granicy gminy w powiecie minskim,

— gmina Kotbiel w powiecie otwockim,
— gminy Paryséw i Pilawa w powiecie garwolifiskim,
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamiefi, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i czes¢ gminy Wojstawice potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Siennica Rézana cz¢$¢ gminy Lopiennik Gérny potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 17 i cze$¢ gminy Krasnystaw polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od
pdnocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw w powiecie krasnostawskim,

— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i cze$¢ gminy Spiczyn polozona na wschdéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie feczynskim,

— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

— gminy Jablon, Podedwérze, Debowa Kloda, Parczew, Sosnowica, czg§¢ gminy Siemiefi polozona na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czg$¢ gminy Milanéw polozona na wschdd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,

— gminy Janéw Podlaski, Kodefi, Stawatycze, Sosnéwka, Tuczna i Wisznice w powiecie bialskim,

— gmina Ulan Majorat, cze$¢ gminy wiejskiej Radzyn Podlaski polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od pédtnocno-zachodniej granicy gminy i laczaca miejscowosci Brzostowiec i Radowiec do jej
przecigcia z granicg miasta Radzyn Podlaski, a nastepnie na zachdd od linii stanowigcej granice miasta Radzyn
Podlaski do jej przecigcia z drogg nr 19 i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnacg od
potudniowo zachodniej granicy gminy do granicy miasta Radzyn Podlaski, cz¢$¢ gminy Borki polozona na
poinocny — zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie radzynskim,

— gminy Jeziorzany, Michéw, Kock, Ostréw Lubelski, Serniki, Usciméw i cze$¢ gminy Firlej potozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie lubartowskim,

— gminy Adaméw, Serokomla Wojcieszkéw, cze$¢ gminy wiejskiej Eukoéw polozona na zachdéd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pétnocnej granicy gminy przez miejscowos¢ Wolka Swigtkowa do pétnocnej granicy
miasta Lukéw, a nastepnie na pdinoc, zachdd, potudnie i wschéd od linii stanowigcej pdtnocna, zachodnia,
poludniowg i wschodnig granic¢ miasta Lukéw do jej przecigcia si¢ z drogg nr 806 i na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej granicy miasta tukéw do wschodniej granicy gminy
wiejskiej Lukow, czg$¢ miasta Lukéw polozona na zachéd i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngca od pélnocnej granicy miasta Lukéw do skrzyzowania z drogag nr 806 i na poludnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca do wschodniej granicy miasta Lukow, czg¢sé gminy Stanin polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 807 i cze$¢ gminy Krzywda polozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy w kierunku potudniowym i laczacg miejscowosci
Kozuchéwka, Krzywda i Adaméw w powiecie tukowskim;

— gminy Horodlo, Uchanie i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw do granicy miasta Hrubieszéw oraz na

p6inoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnagca od wschodniej granicy miasta Hrubieszéw do
wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

— gmina Baranéw w powiecie pulawskim,

— gminy Nowodwor i Ulez w powiecie ryckim,



L 239/40 Official Journal of the European Union 24.9.2018

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Cieszanéw, Lubaczéw z miastem Lubaczéw i cze$¢ gminy Oleszyce polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z droga nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastgpnie na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegngcg w kierunku péinocno-wschodnim do skrzyzowania z drogg biegnaca w kierunku pétnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na péinoc od linii wyznaczonej przez te¢ droge do skrzyzowania z droga taczaca
miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na wschdd od tej drogi w powiecie lubaczowskim.

4. Romania

The following areas in Romania:
— Area of Bucharest,
— Constanta county,
— Satu Mare county,
— Tulcea county,

— Bacau county,

— Bihor county,

— Briila county,

— Buzdu county,

— Célarasi county,
— Dambovita county,
— Galati county,

— Giurgiu county,
— Jlalomita county,
— Ilfov county,

— Prahova county,
— Salaj county,

— Vaslui county,

— Vrancea county.
PART IV
Italy

The following areas in Italy:

— tutto il territorio della Sardegna.’
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